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la gomme), sémis (un demi-as, la moitié d’un tout) , queique I'on
dise aussi gumimis -is, f., et semissis~is, m. 3° Lesmots hébraiques :
mannd, n. (lamanne), paschd, n. (la pique), et les noms propres,
comme Bethleem ; Jeriisilem, Abram ou Abraham , Jacob, Isaac,
David , Joséph.

Rem. 1. On peut cependant décliner quelques-uns de ces noms;
par ex. : pascha -@, 1., Hierosolyma -orum, n., Abr -am, Abr -,
et Abrah am -@, David -idis, Daniel -elis, Jacobus i, Jose-
phus -i ; mais, de ces deux derniers, 'un signifie Jacques plutét que
Jacob, et I'autre s’applique a Ihistorien Joséphe plutot qu’au patriar-
che Joseph. On dit également Adam, indécl. , Adam, Ade, et
Adamus -1,

2. On décline a plus forte raison les noms qui ont une désinence
grecque : Joannes -is, Moses is, Judds -e, Mdria -@.

NOMS HETEROGENES ou JRREGULIERS DANS LE GENRE.
§ 129. L. Plusieurs substantifs sont d’un genre au singulier, et d’un
autre au pluriel ; nous citerons seulement les suivants :

1. S. m. Avernus -i. ~PLn. Averna. S. m. Pangeus -i. Pl n. Pangza.
Tartarus -1 Tartara. Tandrus -i. Tanira.
Dindymus -1. Dindyma. Taygétus -1. Taygéta.
Ismdrus -i. Ismira. Gargarus -i. Gargira.

Rex. Avernus prend au sing. le genre de lacus (le lac Averne),

Tartarus, celui de carcer (le cachot du Tartare). Les six autres sont

des noms de montagnes qui ont au singulier le genre de mons, et au

pluriel celui de juga (les sommets).

2. S. n. Elysium -ii. - PL m. Elysi -orum. — Ceelum -i.  Ceeli -orum.
Rem. Avec Elysium, sous-entendez nemus ; avec Elysii, campi.

Le pluriel de calum n’est guere usité que dans les écrivains ecclésias-
tiques ; cependant celos est une fois dans Lucrdce. !

3. 8. f. carbisus -i, voile de fin lin. PL n. carbisa -orum.
S. n. porrum -i, poireau. PL. m. porri -orum.

II. D’autres ont un seul genre au singulier et deux au pluriel :

1. S. m. jocus -i, plaisanterie. - PL. n. joca; m. joci -orum.
locus -1, liew. loca; loeci -orum.
sibilus -i, sifflement. sibila; sibili -orum.
5. N. rastrum-i, rdteau. PL. m. rastri; n. rastra-orum.
frénum -i, frein. fréni; frena -orum.
S. f. ostrea -@, huitre. PL n. ostrea; f ostrez -arum.
_ Rem. 1. Joca et joci sont également autorisés ; Cicéron préférait
Joca.—Le neutre loca se dit des lieux en général (loca terrarum),
le masc. loci des passages d’un auteur (loc librorum), ou des su}'mé
de dissertation (loci communes). Cependant on trouve heaucoup
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d’exemples de loci -orum dans le sens ordinaire de lieux, endroits.
— Le pluriel sibili est plus commun dans la prose, sibila dans les
vers.—Rastri est préférable A rastra, et freni vaut mieux en prose
que frena.

2. Les deux suivants modifient leur signification au pluriel, en méme
temps que leur genre :

S. n. épulum i, festin public. Pl f. epule -arum, mets, repas.

balneum -i,

balnez =arum,
et bilinenm -1,

balinea —arum ,

} ban prive.

} bains publics.

Rem. On trouve aussi, principalement dans les poétes, balnea
-orum. et la différence de sens, marquée d’aprés Varron entre le
singulier et le pluriel , n’est pas toujours observée dans les auteurs.

SUPPLEMENT: AUX ADJECTIFS.

§ 130. Nous avons dit, § 25, que douze adjectifs de la deuxiéme
classe ont au nominatif une terminaison pour chacun des trois genres;
en voici:la liste

Masc. Fém. Neut. Masc. Fém. Neut.

ctlér, celeris -8, prompt.  équestér, equestris -é, équestre.

acér,  acris -¢, mgre, vif. pédestér, pedestris -&, quivaa pied.

dlacer, alacris -¢, gai, alerte. campestér, campestr is -¢, de platne.
célébér, celebr is-é, celebre. pilustér, palustris -, de marais.
salubér, salubris-¢, salutaire. silvestér, silvestris -¢, de forét.
voliicér, volucr is-€, qui vole.  fterrestér, terrestris -é, terrestre.

Rem. 1. De ces douze adjectifs, celer est le seul qui garde partout
la voyelle e avant la liquide r, tandis que les autres la perdent, comme
pater, patris. De plus, il fait célérum au génitif pluriel , quoiqu’il ait
celeria au nominatif neutre.

2. Volucer faisait d’abord volucrium ; mais I'usage a prévala de
dire volucrum, et cette forme est seule admise quand le féminin vo-
lueris est employé comme substantif pour signifier ozsedu.

3. On trouve quelques exemples de la terminaison s au nominatif
masculin , comme locus celebris (un lieu fréquenté), annus salubris
(une année saine), collis silvestris (une colline boisée) ; ce sont des
exceptions qu’on ne doit pas imiter.

ADJECTIFS IRREGULIERS ET DEFECTIFS.

§ 131. Un assez grand nombre d’adjectifs d’une seule terminaison
forment leur génitif pluriel en ume. Quelques-uns ont. selon 1a regle,
les cas semblables du plariel neutre en ia :
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CONSOrs, consort is, quia leméme sort, abl. -€eti; pl . ig.
anceps, ancipit is, double, hmmcimw, -1 (seul) .
praceps,  precipitis, qu se précipite’, -t (seul) .
quadriipés,  -pédis, quadrupéde, -¢ (seul) .

Un seul a les cas du pluriel neutre en ¢, comme fadera (§ 14):

vétis, vieur. G.vétér -is. AbL vetere -i; Pl n. veter a, veter um.

Beaucoup manquent au pluriel neutre de ces mémes cas. Ceux qui
sont marqués d’un astérisque ne se trouvent pas non plus aux cas en
tbus.

prapés -6tis, au vol rapide.
rédux, redicis®, de retour.
désés, desid is, fanéant. supplex -icis, suppliant.
divés, divit is, riche. trux, trieis, farouche.
inops, Indp is, indigent. tber, hum, fécond.

degeén er ~¢ris*, dégenére.
P T f ; i

decolor -oris, decoloré. Abl. sing.
€ ot 1.

mémdr -bris *, qui se souvient. . immémdr -oris*, qui oublie. i (seul).

celebs, calib is*, cc’!z’f’umu’re. paupér, paupér is, pauvre. )

cletir -iiris, (zppnwasf: doux. pubér, pubéris, sortide enfance. ’ ; (seul)
comps - otis* , qui joutt de...  sospés, sospitis, sauvé du danger. H ;
particeps -ipis, participant. superstés -stitis, survivant.

§ 132. 1. Quelques adjectifs sont inusités au nominatif singulier
masculin :

(ceterus) cetér a -um. Plur. trés-ustté : c@tér i-® -a, les autres.

(ludicer) ladicra -um, qui concerne le jeu ou les spectacles.

(seminex) seminécis, a demi-mort. G. pl. seminécum. Pas de neutre.

(sons), sontis, coupable. —Ce dernier, et son composé #sons (innocent),
manquent au pluriel neutre des trois cas en a.

2, Les suivants n’ont que le nominatif masculin : e: TSPES (privé d’es-
pérance); ou le nominatif et Paccusatif neutres : nécesse et necessum
(nécessaire); volitpe et volup (agréable).—Necessum , volupe et volup
sont archaigues.

3. Enfin, néquam (méchant) est indéclinable, et sert pour tous les
cas, pour tous les genres et pour tous les nombres. Il en est de méme
de friag: (honnéte , frugal) , déja cité , § 126.

vl § ST AR O
ADJECTIFS MIXTES.
Une seule terminaison.

§ 133. Presque tous les adjectifs peuvent se prendre substantive-
ment , commne sapiens (le sage), bonum (le bien), sans cesser pour
cela d’étre de véritables adjectifs. Les suivants, et d’autres semblables,

1. Anceps et praceps sont des composés de caput, ce qui explique la forme des cas
indirects. Leurs génitifs plur. sont forl pen usités -
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flottent entre la qualité d’adjectifs et celle de substantifs, sans qu’on
puisse dire qu’ils sont exclusivement I'un ou autre.

alés, alitis, un oiseau. Alité cursn, d'une course rapide.

artifex , artificis, un artisan. Artifices manus, des mains industrieuses.

vigil, vigilis, un garde. Vigiles canes, des chiens vigilants.

hospés , hospitis, un hote. Hospitibus tectis , sous des toits hospitaliers.

index, indicis, un dénonciateur. Tndices oculi, des yeuw qui [gnt connaitre
quelque chose.

princeps , principis, le prince. Principes femine, des femmes du premier
rang.

Rem. 1. Tous ces mots sont privés au plnnel neutre des cas en a.
Le qémllfphlllel est en um.

2. Comme adjectifs, ales, artifex et vigil ont I'ablatif en e ou en
¢; comme substantifs, en e seulement. Index, hospes et princeps le
font toujours en e.

3. Quoique hospes soit masculin et féminin , on dit aussi hospita-e.
De plus on trouve au pluriel neutre hospita tecta; mais cette forme
doit étre rapportée a la seconde déclinaison.

h. Jitvénis et sénex, m. £, (cf. §18) appartiennent a cette classe :
Juvenis ovis (une jeune brebis), senes eorvi (de vieux corbeaux).

[1. Deux terminaisons.

§ 134. Quelques noms dérivés des verbes, et qui tiennent comme
les précédents du substantif et de l’adjneiil’ se terminent en Z0r pour
le maseulin , en ¢riz pour le féminin. On les appelle Noms d’agent,
parce qu’ils désignent la personne qui fait I'action exprimée par le
verbe.

rector, rectoris, rectrix, rectricis, celui, celle qui regit.

hbérator -oris, libérairix -icis, l i!;émrcm'_, liberatrice.

regnator -oris, regnatrix -icis, celui, celle qui régne.

ultor, ultoris, nltrix, ultricis, vengeur, vengeresse.

victir, victoris,  victrix, vickrlcis,  vairqueur ou victorieuzr, -euse.

Rem. 1. Le masculin en for, étant pluiot considéré comme sub-
stantif que comme adjectif, a toujours I'abl. sing en e, et le gén. pluriel
en um.

2. Il en est de méme du féminin en ¢riz lorsqu’il est employé sub-
stantivement ; ainsi I'on dit : nitricé, nitricum; altricé, altricum ,
de nutriz et altriz (nourrice). Mais, comime a(l]ecu[‘; , les noms d«
cette espucr* ont Pablatif sing. en e ou en 7, etle gén. pl. en 2um : vi-
itrice ou vicirici, viciricium.

3. Ultor, ultriz, victor, victriz ont un pluriel neutre : uliricia,
victricia. Mais aucun nom de cette espéce n’a de_ neutre au singulier,
et victrici solo, que I'on cite de Claudien, n’est pas & imiter.

h. Plusieurs masculins en for, comme drator (laboureur), n’ont
pas de eorrespondant féminin en /riz. L’usage les féra connaitre,
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GOMPARATIFS ET SUPERLATIFS.

Comparaison défective.
§ 135. 1. Les adjectifs en eus, ius, uus, dans lesquels le concours
des_ voyelles aurait produit un son désagréable , manquent de compa-
ratif et de superlatif. On y supplée par les adverbes magis (plus) .
mazime (tres ou le plus) :

idoneus, propre ..., magis idoneus, plus propre.

nEcessarius , necessaire , maxime necessarius , le plus nécessaire.

perspicitus , ¢vident, res maxime perspicua, chose trés-cvidente.

Exceptez antiquus (ancien), o le premier u ne sert qu’a soutenir
la consonne précédente, et qui fait régulidrement antiquior, anti-
quissimaus.

On trouve également le comparatif neutre propinquius de propin-

quais (proche); longinquivs de longinquiis (éloigné) , le superlatif
vacuissima de viciuts (vide), exigitissima &’ exigitis (petit). Assiditits
(assidu), strenitiis (brave), pius (picux), font, dans de fort bons au-
teurs, assiditissimus , strenizissimus, pissimus, quoique ce dernier
ait été blamé par Cicéron. Les autres comparatifs ou superlatifs des
adjectifs en zus et en uus, qui se rencontrent ¢a et la, doivent étre
considérés comme des néologismes. On n’en trouve aucun de ceux
en eus.
; 2. I_3e,aucoup d’adjectifs , que 'usage apprendra, n’admettent ni
Pun niPautre degré de comparaison , comme degener, inops, com-
pos, preceps. On emploie au besoin magis et mazime avec le
positif. X

D’autres n’ont que I'un des deux degrés, comme alacer, alacrior,
sans superlatif ; sdcer, sacerrimus, sans comparatif. Des douze adjec-
tifs de la seconde classe en er, ris, re (§ 130), les seuls qui aient un

sqperlatlf_, sont acer, celer, celeber, saluber : acer. rimus, celer
rumus, ete.

![{Eai. Tres-souvent per, et quelquefois pre, joints a un positif
d’ailleurs' susceptible des formes régulitres, Iui donnent la valeur
d’un superl:_ltif z:xh.solu : percarus (trés-cher) , pergratus (trés-agréa-
lf)l(:z),. gerdz/]acehs u(trés-di{l.icilelj » prealtus (tres-€levé), pradives
(trés-riche), prapitens (trés-puissant).

Comparaison irréguliere.

\13{) Qumre adjectifs empruntent leur comparatif et leur super-
latif a des racines autres que celles du positif* :

1. CI. Méth. grecq. §497.
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bonus, mélior, optimus, bon, meilleur, trés-bon ou ie meilleur.
milos,  pjor;  pessimus,  mauvais, pire, trés-mauv. ou le pire.
parvus,  minor, minimus, petit, moindre , trés-petitou le mowmdre.
multi, 2, a, pliires, a, plarimi, , a, beaucoup de..., plus, le plus.

Un cinquiéme conserve sa racine en la modifiant un peu :
magnus, major, maximus, grand, plus grand, trés ou le plus grand.

Rem. 1. Nous donnons ici les pluriels multi, plures, plurimi,
parce qu’ils répondent exactement au francais beaucoup , plus et le
plus, pour les objets qui se comptent. Au singulier, également usité ,
multus, a, wm signifie nombreux; plurimus, a, wm, trés ou le plus
nombreux. Quant a plures, il n’a au sing. que le N. et 'Acc. neutre
plus etle G. pluris, qui sont toujours substantifs. Au pluriel ; le neu-
tre est plura, le G. plurtum. Cependant Lucréce a dit pluria, et le
composé complures , complura fait aussi compluria. — L’emploi ad-
verbial de multum, plus et minus a été signalé § 94.

2. Dans magnus, le radical primitif est mag, d’olt mag-ior et par
syncope du g, major; mag-simus, et par combinaison de gs,
maxrinus .

§ 137. Les suivants, sans changer de radical , offrent encore des
particularités qu’il est nécessaire de remarquer :

néquam (indécl. § 132), néquidr, néquissimus.

friigi (idem), frugalior, frugalissimus (de I'inusité frugalis).

dives, divitis, riche, divitior, divitissimus; et par contraction :

(dis) dité, G. ditis, ditior, ditissimus.

égenus, pawvre, égent ior -issimus (d’egens, éqgent is).

jilvenis, jeune, jinior, rarement juvenior, A
jsénex, vfem, s}éninr, & 3 BT ‘}pas de neutre ni de superlatif.
vitus, vetdr is, vieuz , veterrimus (sans comparatif).

potis (poétique), capable, potior, préférable, potissimus.

dexter, placé a droite, dextérior (§27), dextimus.

acior, plus rapide, ocissimus (sans positif).

Rem. Dives n’a qu’une terminaison ; la forme contracte en a deux ;
ainsi on trouve dite solwm (un sol riche), ditia stipendia’ (des cam-
pagnes qui enrichissent lesoldat). Le nominatifm. f. dis est archaique.
Ditior et ditissimus sont également usités en prose et en vers ; mais
on rencontre aussi, méme dans Cicéron, beaucoup d’exemples de
divitior, divitissimus.

Prépositions formant des comparatifs et des superlatifs.

§ 138, Un certain nombre de comparatifs et de superlatifs viennent
de prépositions, soit immédiatement, soit par I'intermédiaire d’un
adjectif formé lui-méme de la préposition * :

1. Le radical-mag se trouve dans 'adverbe magis et dans le grec peyas,
2, Cf. Méth, grecq..§ 195, V.
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In. Intérior, iniérteur, intimus, le plus en dedans.

De. Déterior, mowns bon; pire; deter rimus, le pire.

Pre. Prior, le premier des deux ; primus, le premier de tous.
Citra. Citerior, citérieur ; citimus, le plus en decd.

Ultra. Ulterior, ultérieur; ultimus, le dernier, le plus élowgné.
Propé. Propior, plus proche ; proximus, le plus proche.

Ez (exter ou exterus), a, um. Extérior, extrémus et extimus.

Post ( poster ou posterus), a, um. Posterior, postrémus et postimus.
Infra (infer ow inferus), a, um, Inférior, infimus et imus.

Super (super ou superus),, a, um. Siipérior, suprémus et summus.

Rem.. 1. Les quatre nominatifs masculins placés entre parenthdses
sont archaiques, ce qui R’empéche pas les autres genres et les autres
cas d’étre usités,

2. Extimus est d'un usage beaucoup plus rare qu’exiremus.

3. Postumus (pour postimus) se dit spéeialement du dernier en-
Jant qui nait & un pére , ou de son vivant ou aprés sa mort. (’est de
la, et non de post humum, que vient le francais posthume, ou 'k
ne s’est introduite que par une erreur étymologique.

4. De méme que de a formé deterior, de méme aussi per a formé
péjor pour per—ior (comme péjérare pour per-jurare). Dans pessi-
mus, r est assimilée avec I's qui la suit. L’acception de per est ici la
méme que dans perire, perdere, pervertere, ou il est pris en mau-
vaise part .

Participes formant des comparatifs et des superlatifs.

§ 139. Les participes pris adjectivement sont susceptibles de rece-
voir les degrés de comparaison :

audens, audent ior -issimus.
paratus , parat ior -issimus.

amans, amant lor -Issimus.
optatus, optat ior -issimus.

Cette faculté ne s’étend pas aux participes futurs en rus et en dus,
ni aux adjectifs verbaux en bundus, comme populabundus (ra-
vageant).

Rem. Infandus et néfandus, qui viennent du participe fandus, a,
um , ont les superlatifs infandissimus et nefandissimus, du reste fort
peu usités. Ils n’ont pas de comparatifs.

4. On peut déduire de ce § la loi d'aprds laquelle se forment les superlatifs, Le véritable
suffixe est timus : in-timus, ul-timus. Le t se change en s par euphonie dans maximus ,
proximus , pessimus, Cetle s s'assimile avee v et 1 dans pulcher-rimus , facil-limus. Elle
est jointe an radical par un i de liaison dans sanci-i-ssimus , fort-i-ssimus, et elle se
double afin d’allonger cet 1 et de faciliter 'emploi du superlatif dans les vers. Pri-mus,
sum-mus , inf-i-mus nous monirent le suflixe réduit & la seule syllabe mus. Quant 3
supremus , c'est, selon Varron, une forme contractée de Panicien mot super-rimus.

ADJEGTIFS NUMERAUX.

ADJECTIFS NUMERAUX.
§ 140. Nowmibres cardinauz.

L. Les dix premiers nombres cardinaux contiennent les racines d’on
sont formés tous les autres, soit par composition, soit par déri-
vation.

1, Tinus. 11, undéeim.

92, dud. 19, duddécim.

3, trés. 13, trédécim, = decem et tres.
quattiior. 14, quattuordécim.

quinqué. 15, quindécim. 23, tres et viginti,
SeX. 16, sedécim, — decem et sex. — viginti tres, ete,
septem. 17, decem et septem, — septemdecim. 28, duodetriginia,
octo. 18, decem et octo, = duodeviginti. = octo et viginti,
novem. 19, decem et novem, = undeviginti: 29, undetriginti,
décem. 20, viginti. =novem et viginti.

21, unus et viginti,
— viginti unus.

22, duo et viginti,
— viginti duo.

- .
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II. A partir de TreNTE, les dizaines sont dérivées des unités avec
la terminaison ginta. CENT ofire un nouveau radical qui, combiné
avec ces mémes unités , forme les autres centaines jusqu’a MILLE , ol
commence une derniére série,

30, triginta.

40, quadraginta.
50, quinquaginta.
60, sexaginta.
70, septiaginta.
80, octoginta.

300, trécenti, 2, a.
400, quadringenti, ®, a.
500, quingenti, =, a.
600, sexcenti, &, a,
700, septingenti, &, a.
800, octingenti, &, a.
90, nonaginta, 900, nongenti,—noningenti, 2, a.
99, undecentum, nonagintanovein, 999, nongenti nonaginta novem ,
= novem et nonaginta. =nong. etnonagintanoven.
100, centum. 1000, millg,
101, centum et unus, a, um. 2000, duo millia.
102, centum et duo, &, o. 3000, tria millia.
103, centum et tres, -ia. 10,000, decem millia,
104, centum et quatuor, — centum: 100,000, centum millia.
guattuor.
110, centum et decem, = centum 120,000, centum viginti millia.
decem.
200, diicenti, &, a. 200,000, ducenti millia,
UN MILLION, 1,000,000, déciés centfna millia.

Rem. 1. 11 est facile de voir qu’entre pix et vINGT les nombres sont
composés, par exemple, un-decim de unus et de decem, et ainsi
des autres. Si les deux nombres composants sont énoncés séparé-
ment , le plus grand se met le premier avec ef : decem et tres
decem el sex.
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2. Depuis VINGT jusqu’a cENT, le contraire a lieu ; avec et c'est le
plus petit qu'on met le premier : unus et viginti ; sans et , ¢’est le plus
grand : viginii unus.

3. Les nombres pix-HUIT et pix-NEUF se forment le plus souvent
par soustraction : duo-de-viginti (deux otés de vingt); un~de-viginti
{un 6té de vingt). Il en est de méme dans les autres dizaines : trente-

neuf, undequadraginia; quarante-neuf, undequinquaginia, et ainsi
de suite. :

k. Au-dessus de cenT, le plus grand nombre va toujours le pre-
mier, avec ou sans ef : cent soixante-quatre, centum et sexaginta
quatlyor, ou cenlum sexaginia quatiuor. Remarquez que 'on ne met

jamais qu’un seul ef, quelle que soit la quantité des termes dont le
nombre total est composé.

5. Le mot mille est & la fois adjectif et substantif. Comme adjectif,
il est indéclinable et répond au francais Miwie : mélle milites (mille
soldats) , cumn mille et quingentis militibus (avec quinze cents sol-
dats). Gomme substantif, il répond 2 un wirLEk , et le mot qui
désigne les objets comptés se met au génitif : mille hominum (mille
hommes, un wullier d’hommes); cum trecentis millibus armatorum
(avec trois cents milliers d’hommes armés).

6. Les nombres cardinaux répondent 3 la question quol (COMBIEN?
EN QUEL NOMBRE ?),

§ 144. Nombres ordinau..

1e*yprimus, a, um. 10°, décimus. 100¢, centésinus.

2¢, sécundus,=alter.  20¢, vicésimus. 200¢, diicentésimus.

3¢, tertius. 30°, tricésimus, 300¢, trécent@simus.

ke, quartus. h0°, quadragésimus.  400¢, quadringentésimus.
5¢, quintus. 50°, quinquagésimus. 500°, quingentésimus.
6°, sextus. 60°, sexagesimus. 600¢, sexcentésimus.

7°, seplimus. 10¢, septuagesimus. 700¢, septingentésimus.
8¢, octavus. 80°, octogesimus. 800°, octingentésimus,
9°, ndnus. 90¢, nonagesimus. 900¢, nongentésimus.

Ren.- Au lieu de wvicesimus, iricestmus, on dit aussi vigesimus ,

trigesimus. On remarquera I'analogie de cette forme esiimus
iéme en francais) avec celle des superlatifs.

Les nombres ordinaux répondent 2 1
qudtum (LE QUANTIEME? A QUEL RANG)?

(d’ot
a question quotus, quola ,

§ 142. Le tableau ci-dessus ne contient que les unités , les dizaines

et les centaines. Pour les nombres intermédiaires on place généra-
lement :

de 13 & 19, le plus petit nombre le premier sans et ;

an-essus de 20/, Te plus petit le premier avec et, ou le second sans et.
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Les deux derniers nombres de chaque dizaine se forment le plus
souvent par soustraction, comme dans les nombres cardinaux,

11¢, undecimus. 21¢, primus et vicesimus , = vicesimus primns,

12¢, duodecimus. = unus et vicesimus.

13¢, tertius decimus. 22¢,secundus et vicesimus, == vicesimus secundus,

14¢, quartus decimus. =xalter et vicesimus , = duoetvicesimus.

15°, quintus decimus. 23¢, tertius et vicesimus, — vicesimus tertius.

16°, sextus decimus. 28°, octavus et vicesimus, = vicesimus octavus,

17¢, septimus decimus. = duodetricesimus.

18¢, octavus decimus, 99¢, undecentesimus , = nonagesimus nonus.
—dunodevicesimus. 101¢, centesimus primus , — primus et centesimus.

19¢, nonus decimus, 110¢, centesimus decimus,=decimus et centesimus.
— undevicesimus. 1000¢, millesimus, 2000°, bis millesimus.

Rem. 1. Ces deux listes suffisent pour faire connaitre comment
Pon peut former tous les nombres ordinaux. Nous avons indiqué
Iusage le plus général quant au placement du plus petit ou du plus
grand nombre. On trouve dans les auteurs quelques exemples ol cet
ordre n’est pas observé ; ainsi-decimus et tertius au lieu de Zerésus
decimus ; et au-dessus de 20 : quintus tricesimus (sans ef), au lie
de tricesimus quintus.

2. Alter est plus usité que secundus dans les nombres qui dépas-
sent 20 : alter et vicesimus ou vicesimus et alter. Les deux nombres
cardinaux unus et duo se joignent aussi aux dizaines, unus trés-sou-
vent (unus et vicesimus), duo plus rarement (duoeitricesimus). Dans
cette composition, duo reste invariable. Tacite dit méme unefvice-
stmus, unetvicesima, G. f. unetvicesime, etc.

3. Au-dessus de MiLLIEME, on ajoute A mullesimus les adverbes
bis (deux fois), ter (trois fois), et ainsi de suite.

2000¢, bis millesimus. 20000¢, vicies millesimus.
3000¢, ter millesimus. 30000¢, tricies millesimus.
4000, quater millesimus. 100000¢, centies millesimus.
5000¢, quinquies millesimus, ~ 500000¢, quingenties millesimus.

10000¢, decies millesimus. 1000000¢, millies millesimus,

S 143. Nombres distributifs.

Les nombres distributifs répondent 2 la question COMBIEN A cHA-
CUN? ou COMBIEN A LA FoIs? Ils se traduisent par leslocutions francaises,
chacun un, chacun deuz, chacun trois, ou un & un, deuz deuz,
trois & trois, et ainsi de suite. Gomme toute distribution suppose
nécessairement plusieurs objets, I'emploi naturel de ces adjectifs est
au pluriel. Ils se déclinent comme boni, @, a

9, Burn, Gr. Lat,
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singili, &, a. 11, undeéni. 21, viceni smguh. c1)30OI (‘leu[tglllr
bini, 2, a. 12, duodeni. 22, viceni hn'u.' 500, (1:313611{
terni (trini). 13, terni deni. 23, vicen tcl ni. e uadriﬁgeni.
quiterni. 14, quatg'l';ud_em. é:}}, :11111{12;1;3[11111cun. 509, guingeni.
1ini, 15, quini deni. , tricenl. . GHmee
;ll_];l]i. 16, geni deni. ho, qu_adragu:JI._ 9(!8, b'e.\f'e?f:éni
septeni, 17, septeni deni. 5]0, quinquagent. é 80, Si‘é#é’ni .
octoni. 18, octoni den]_. 60, sexagenl. 90()’ 0 : {éui 2
noveni. 19, noveni deni, 70, septuagéni. ; l:t'() gl s
— undevicéni. 80, octogeni. 1000, singu a_rr_l‘ a.
10. déni. 20, vicéni. 90, nonageni. 2000, bina millia.

Rey. 1. Au-dessus de 20, on peut mettre le ]?IU.S. \plent. nombreT:E
premier avec ou sans el : quini ef viceni ou quint vicenz, pour
cerréz. S{jgiilai.strihutif milleni ne se trouve que dans Plaute; on li ll::emr
place par millia précédé de s‘mgula, bi_nm, terna, qmlerna‘alna{“

3. Les nombres distributifs s’emplonfu_r[, au }1eu des cla} 1' bm;
avec les substantifs dont le pluriel ne désigne qu’un seul o ?iiet i
eastra (deux camps), bine littere (deux lettres). cholcal.s’ ?]‘(th'ﬂg)(‘t
fierait deux chiteaux forts; due lztm'az,_ dem_i lettres <1e : alp (.‘28"-
Dans ce sens, on em])loi}e uni et non singuli (una castra, §28);
rint terni ({rine litterae). g
m;:.l T{[“teng?cg;tfi)f plu(ri(!l des nom])les .(.listrihutifs est‘ ord‘maclzremgiltaill
wmn (§4108), au liea d'orum : puert senum s.r’pic"nuntlﬁ enu .
norum, Cic. (des enfants de seize ou dix-sept ans).

S 144. Adverbes de nombre.

Nous avons parlé, § 94, des adverbes de nombre g répondent
au francais une fois, deux fois, trows fpzs, etc. Nous en‘ le}\ons
employé plusieurs au § 142, pour multiplier les 1101}11)1:0?, ordinaux
ziu-dosélzs de mirie. 1l ne sera pas inutile d’en offrir ici une liste
méthodique.

1, sémél. 11, undecies. 2-1,sqnlc]et}'ipics. iﬂ-l,snumcl et centies,
2, bis. 12, duddecies. 22, bis et vicies. 200, dllcenn_es‘.
3: 1ér. 13, terdecies, 30, tricies. 300, trécenties.

:tredecieg. S At
hyquitér. -~ 14, quaterdecies, h0, quadragies. 400, quadringenties.

- qllatl{()rdem_"s- inquagies. 500, quingenties
5, quinguiés. 15, quinquies decies, 50, quinquagies. 500, quing ’

P exagi 600, sexcenties
6, sexies. 16, sexies decies, 60, sexdgies. » 8€3 8.

— sédecies. i i = o
7,septies. 17, septies decies. f’{) » septuagies. 1 (GU] : sc‘p‘tlnr,_,en_nc‘zs.
8, octies. 18, duodevicies, bl},oc_toglcs. 800, octingenties.

— oclies decies. O ; :

9, novies. 19, undevicies, 90, nonagies. 900, noningenties,
! — novies decies. _ T nnpg_enn_es.
410, décies. 20, vicies. 100, centies, 1000, millies,

ADJECTIFS NUMERAUX, 131

Rem. 1. Au lieu de semel et vicies on dit aussi vicies
vieles semel ; mais on ne peut pas dire semel victes ;
tinuait ainsi, bis vicies signifierait quarante fois (2 fois
soixante fois (3 fois 20), et ainsi des autres.

2. Au-dessus de MiLLE, on ajoute” A mullies les adverbes bis, ter,
qualer, elc.

et semel ou
car si I'on con-
20); ter vicies,

2000 fous, bis millies. 200000, ducenties millies.
5000, quinquies millies. 500000, quingenties millies.
10000, decies millies. 1000000, decies centies millies,
100000, centies millies: — millies millies,

3. Les adverbes en es, employés 4 I’énonciation d’une somme
d’argent, supposent toujours Pellipse de centena millia; ainsi quin-
quies sestertium veut dire cing cent mille sestercest; decies un
million ; vicies, deux millions:

; centies, dix millions; maullies, cent
millions; decies millies, un milliard.

ADJECTIFS DEMONSTRATIFS ET DETERMINATIFS.
L. Démonstratifs.

§ 145, 1. Nous avons vu, § 29, que le démonstratif hic, hec,
hoc , recoit quelquefois Paddition de ce : hicce. Avec la particule

interrogative né, il en résulte les formes suivantes, qui sont fort
usitées :

Sing. N. hicciné, haccing, hocciné? Abl. hocciné, haccing, hoccing?
Acc. hunccing, hanccing, hocciné? Pr. N. N. Acc. heceing?

Les cas ou le simple ne se termine pas en ¢, par
cine, se rencontrent rarement. On ne ditpas du to

2. Le ce démonstratif est joint, dans I'ancien |
iste; mais la particule perd e, et la fin
légere altération. Les principaux ar
suivants :

ex. his-cine, hos-
ut huiccine.

angage, a ille et &
ale de Iadjectif subit une
chaismes qui en résultent sont les

SiNg. N. illic, illec, (illoc) illitc.
Ace. illune, illanc, (illoc) illue.
Abl. illoc, illic, illgc.

PL. N. N. Ace. illzc, istac.

istic, istec, (istoc) istiic.
istunc, istanc, (istoc) istiic,
istoc, istdc, istoc,

PL. F. N. istec,

3. On trouve dans Virgile olli p. #lli;

; dans Lucrdce, ollis p. illss.

Cest de ce radical que vient lim (autrefois), proprement, dans ce

temps-la.

1. Monnaie romaine qui, au temps d'Auguste, valait & peu prés 20 centimes ou 4 sous
de notre monnaie actuelle, et qui s'appelait sestertius, ii (gén, pl. -um p. -orum). On

trouve au.-s:si3 principalement chez les poétes, le neutre sestertium , ii » expression collective
désignant mille sesterces,

i |




